


‭Ez Xelefım‬

‭Ez xelef im xelef im　‬ ‭Hewar e mîr hewar e mîr‬
‭Ez xelef im xelef im　‬ ‭Êzdînşêr mîrê botan e‬

‭Xwediyê şûrê’b sedef im　Hewar e mîr hewar e mîr‬
‭Xwediyê şûrê’b sedef im　Êzdînşêr mîrê botan e‬

‭Li nav eşîran bi gef im　‬ ‭Hewar e mîr hewar e mîr‬
‭Li nav eşîran bi gef im　‬ ‭Êzdînşêr mîrê botan e‬

‭Ez xelefê kinik im　‬ ‭Hewar e mîr hewar e mîr‬
‭Ez xelefê kinik im　‬ ‭Êzdînşêr mîrê botan e‬

‭Xwediyê şûrê’b şirik im　‬‭Hewar e mîr hewar e mîr‬
‭Xwediyê şûrê’b şirik im　‬‭Êzdînşêr mîrê botan e‬

‭Li nav eşîran bi rik im　‬ ‭Hewar e mîr hewar e mîr‬
‭Li nav eşîran bi rik im　‬ ‭Êzdînşêr mîrê botan e‬

‭私はエズディンシェルです‬ ‭ミール・ヘワール、ミール・ヘワール‬
‭私はエズディンシェルです‬ ‭エズディンシェルはボタンの王です‬

‭私は真珠の剣を持っています‬ ‭（以下同様）‬
‭部族の中で私は勇敢です‬ ‭（以下同様）‬
‭私はキニックの後継者です‬ ‭（以下同様）‬
‭私はライオンのような勇者です‬ ‭（以下同様）‬
‭部族の中で私は力強いです‬ ‭（以下同様）‬

‭＊Êzdînşêr：クルド語で「信仰の守護者」を意味する名前。クルド人の一部‬
‭が信仰するエズィディ教の信者のことを指すこともある。‬
‭＊Hewar e mîr：クルド語で「勇敢な王子」を意味する名前。クルド人の歌‬
‭や詩に登場する伝説的な英雄の一人で、エズィディ教信者のÊzdînşêr Mîrê‬
‭Botan（エズディンシェル・ミレ・ボタン）の別名でもある。‬
‭＊Botan：クルド人の一部が居住する地域名。トルコ南東部、イラク北東‬
‭部、イラン西部にまたがる地域で、クルド語では‬
‭Cizîra Botan（ジズレ・ボタン）とも呼ばれる。歴史的にはコルドゥエネ（‬
‭Kardu）という王国があった場所である。‬






